ST. PAUL THE APOSTLE CATHOLIC CHURCH – BAPTISM REGISTRATION
IGLESIA CATOLICA SAN PABLO APOSTOL – REGISTRACION PARA EL BAUTISMO
The Baptism Certificate is a legal document and any information below may not be changed after the Baptism date.
El certificado de Bautismo es un Documento Legal y toda la información dada no puede ser cambiada después de la fecha de Bautismo.

PLEASE PRINT CLEARLY – ESCRIBA CLARAMENTE

Today’s Date Fecha  ________________________                                              

Name of Child _________________________________________________________________   Gender: ______________
Nombre de Niño/a 										Sexo

Date of Birth: _____________________________   Place of Birth: _______________________________________________
Fecha de Nacimiento                                                        Lugar de Nacimiento

Registered member of St. Paul? _______    Envelope # __________ 
Miembro registrado de St. Paul                         Número de sobre

OR registered member at (Church name):  ______________________________ Address:  __________________________
miembro de la o de una Parroquia                                                                         Dirección
								     
Home Address: __________________________________________________________________________    
Dirección

Telephone (H), (C), (W): _______________________________________________________________
 Teléfono (casa), (celular), (trabajo)

Email: __________________________________________________________________________    
Correo electrónico

Father’s Name: __________________________      _____________________     Religion: _______
Nombre del Padre

Mother’s Name :__________________________      _____________________    Religion: _______
Nombre de la madre (first/primero)                                 (maiden/nombre de soltera)

Marital Status:    _____ Single       _____ Married         Married by a Catholic Priest? _________________
Estado Cívil                    Soltera                  Casada          ¿Fueron casados por un Padre Católico?


Godfather/Padrino: _________________________________            Religion: ________________________

Address:      ______________________________________            Telephone: ______________________
Dirección    							                     Teléfono
                    
Godmother/Madrina: _______________________________              Religion: ________________________

Address:      ________________________________________________          Telephone: _____________________
Dirección    							                     Teléfono

Is either Godparent represented by Proxy?  _______              If yes, name of Proxy: _______________________________
¿Algunos de los padrinos será sustituido por un representante?    Nombre del Representante
Was the Child Adopted? ¿Es el niño/a adoptado/a?   _____________    

Requested date for the Baptism (4th Saturday of the month) __________La fecha del Baptismo (el 4o sábado del mes) _______________
PLEASE NOTE: All paperwork must be submitted at least a week prior to the Baptism Class. 
IMPORTANTE: Es necesario entregar toda la papelería una semana antes clase de Bautismo.
__________________________________    ________           ____________________________________       ________
Father’s Signature   Firma del padre                     Date/Fecha            Mother’s Signature   Firma de la Madre                   Date/Fecha

[Office Use - Date registration received __________________]    Check List:

Birth Certificate of the child to be baptized ____________________
Certificado del nacimiento del niño/a

Baptism Certificate – Mother                 __________________________

Baptism Certificate – Father                  __________________________

Baptism Certificate – Godmother          __________________________

Baptism Certificate – Godfather            __________________________

Godparents’ marriage certificate (if needed) ___________________
Certificado del matrimonio de los padrinos (si necesario)

Godparent(s) letter of membership to a parish _________________
Carta de membrecía de padrinos a una parroquia  

Godparent Sacramental certificates (if unmarried)

Date baptism class taken (Parents)        _____________________
Fecha de la clase Pre-Bautismal (Padres)

Date and place baptism class taken (Godparents) ___________________
Fecha y lugar de la clase Pre-Bautismal (Padrinos)

Baptism Class Attendees::
Personas atendiendo la clase:
1. ______________________________________
2. ______________________________________
3. ______________________________________
4. ______________________________________

                        Instructor Signature:  __________________________________

                                                              For Office use only

Name of Priest or Deacon________________________________________________________

Date of baptism_____________________________________________________________

Certificate given/sent________________________________________________________

Date recorded: __________________________________ PG:  _______________ # _____________



